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1. Euroopan yhteisdjen komissio on nos-
tanut EY 226 artiklan nojalla kanteen,
jossa se vaatii yhteistjen tuomioistuinta
toteamaan, ettd Italian tasavalta on jitti-
nyt noudattamatta tietynlaisia jdsenval-
tioiden vilisid yhdistettyjd kuljetuksia kos-
kevista yhteisistd sddnnoistd 7 pdivina
joulukuuta 1992  annetun  neuvoston
direktiivin 92/106/ETY 2 mukaisia velvoit-
teitaan, koska se on pitinyt voimassa
yhdistettyjd kuljetuksia koskevan lupa- ja
kiintidjirjestelman,

2. Kyseisen direktiivin 2 artiklassa jisen-
valtiot velvoitetaan vapauttamaan yhdiste-
tyt kuljetukset kaikista kiintié- ja lupa-
jarjestelmistd 1.7.1993 mennessi.

3. Komissio lihetti 28.7.1998 Italian halli-
tukselle perustellun lausunnon, koska

1 — Alkuperiinen kieli: hollanti.
2 —EYVL L 368, s. 38; jiljempini direktiivi,
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yhdistettyja kuljetuksia koskevaa lupa- ja
kiintitjirjestelmid sovellettiin - yhd  Ira-
liassa. Komissio saattoi asian yhteisdjen
tuomioistuimen kisiteltaviksi 22.11.1999,
Italian hallitus myonsi jéttdneensd nou-
dattamatta velvoitteitaan ja ilmoitti vasti-
neessaan ja vastauskirjelmissddn tdytri-
vinsi velvoitteensa 1.1.2001 alkaen
14.3.1998 annetulla asetuksella nro 85,
joka on tullut voimaan 22.5.1998. Kysei-
sessd asetuksessa sdddetdin yhdistettyjen
kuljetusten tdydellisestd vapauttamisesta
1.1.2001 alkaen ja kyseiseen padiviméddrddn
asti sovellettavasta siirtymdijdrjestelmasti.
Italian hallituksen mukaan kyseinen toi-
menpide aiheuttaa sen, ettd kisiteltdvini
oleva kanne jia vaille merkitysta.

4, Komissio katsoo sitd vastoin, ettd Italian
tasavalta on tdstd huolimatta jéttdnyt
noudattamatta jasenyysvelvoitteitaan aina-
kin 1.1.2001 asti. Sekd asetuksen nro 85
voimaantuloon asti sovellettu jirjestelmi
ettd kyseiselld asetuksella luotu siirtymi-
jdrjestelmd (jota on sovellettu vuoden 1998
huhtikuusta 1.1.2001 asti) ovat direktiivin
vastaisia. Italian tasavallan olisi komission
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mukaan pitinyt noudattaa kyseisid vel-
voitteita 1.7.1993 alkaen.

5. Arvioitaessa EY 226 artiklan nojalla
nostetun kanteen osalta sitd, onko jisen-

valtio noudattanut jdsenyysvelvoitteitaan,
on otettava huomioon jisenvaltion tilanne
perustellussa lausunnossa asetetun méi-
rdajan péittyessd. Yhteisdjen tuomioistuin
ei ndin ollen voi ottaa huomicon sen jil-
keen tapahtuneita muutoksia.?> Koska
komissio ei ole luopunut vaatimuksistaan,
sen kanne on hyviksyttiva.

3 — Yhdistetyt asiat C-232/95 ja C-233/95, komissio v. Kreikka,
tomio 11.6.1998 (Kok. 1998, s. 1-3343); asia C-364/97,
komissio v, Irlanti, tuomio 27.10.1998 (Kok. 1998,
s. 1-6593) ja asia C-185/96, komissio v. Kreikka, tuo-
mio 29.10.1998 (Kok. 1998, s. 1-6601).
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Ratkaisuehdotus

6. Edelld esitetyn perusteella ehdotan, ettd yhteistjen tuomioistuin

a) toteaa, ettd Italian tasavalta on jittinyt noudattamatta tietynlaisia jisenval-
tioiden vilisid yhdistettyji kuljetuksia koskevista yhteisistd sddnnoistd
7 pdivind joulukuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/106/ETY
mukaisia velvoitteittaan, koska se on pitinyt voimassa yhdistettyja kulje-
tuksia koskevan lupa- ja kiinti6jirjestelmin

b) velvoittaa Italian tasavallan tydjirjestyksen 69 artiklan 2 kohdan nojalla
korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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